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1. На своем 98-м заседании 11 июня 1965 г. Комиссия по разоружению 
приняла резолюцию, в которой приветствует принятое на Второй кон­
ференции неприсоединившихся стран в октябре 1964 года предложение о 
созыве всемирной конференции по разоружению, на которую будут пригла­
шены все страны, и рекомендует, чтобы Генеральная Ассамблея в сроч­
ном порядке рассмотрела это предложение на своей двадцатой сессии 
(DC/22U). В результате Генеральный секретарь включил этот вопрос 
в предварительную повестку дня двадцатой сессии Генеральной Ассам­
блеи (A/5950/Rev.l).
2. На своем 159-м заседании 22 сентября 1965 г. Генеральный комитет 
рекомендовал включить указанный пункт в повестку дня и передать его 
в Первый комитет (А/5988). На своем 1336-м заседании 24 сентября 
Генеральная Ассамблея одобрила рекомендацию Генерального комитета 
и передала указанный вопрос Первому комитету на рассмотрение и для 
доклада (A/5991/Rev.l).
3. На 1354-м заседании 15 октября Первый комитет постановил рас­
смотреть вопрос о созыве всемирной конференции по разоружению в 
качеству второго пункта своей повестки дня (л/С.1/900).
4. Указанный пункт был рассмотрен на 1374-м - 1381-м заседаниях, 
состоявшихся с 17 по 23 ноября 1965 года.
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5. 17 ноября на 1374-м заседании Первого комитета Алжир, Бирма,
Камерун, Цейлон, Чад, Конго (Браззавиль). Кипр, Эфиопия, Гана, 
Гвинея, Индия, Иордания, Кения, Кувейт, Ливан, Либерия, Ливия, Малави, 
Мали, Мавритания, Марокко, Непал, Нигерия, Сьерра-Леоне, Сомали, 
Судан, Сирия, Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, Уганда, Объединенная 
Арабская Республика, Объединенная Республика Танзания, Йемен, 
Югославия и Замбия представили проект резолюции (a/c.i/l.5^0). Впослед­
ствии в число авторов проекта резолюции вошли также Дагомея, Ирак и 
Руанда (A/c.l/L.jUo/Add.l), Центрально африканская Республика и Берег 
Слоновой Кости (A/c.l/L.5^o/Add.2), Куба (А/с. 1/l.JUo/Add.5) и Бурунди.

'Согласно проекту резолюции Генеральная Ассамблея должна: 1) поддер­
жать предложение, принятое на Второй конференции неприсоединившихся 
стран, состоявшейся в Каире в 1964 году, о созыве всемирной конферн- 
ции по разоружению, на которую будут приглашены все страны; и 2) обра­
титься с настоят,ельной просьбой о проведении со всеми странами необ­
ходимых консультаций с целью создания широко представительного под­
готовительного комитета, который бы предпринял соответствующие шаги 
для созыва всемирной конференции по разоружению не позднее 1967 года.
6. На 1377-м заседании 19 ноября Саудовская Аравия представила 
поправки (a/c.1/l.5^) к проекту резолюции, согласно которым 1) в по­
становляющую часть включается пункт 2 в следующей редакции: "2. пред­
лагает пяти основным ядерным державам, в качестве прелюдии к созыву 
всемирной конференции по разоружению,встретиться в официальном или 
неофициальном порядке в любом удобном для них месте в течение сле­
дующих девяти месяцев с целью выяснения возможных областей соглаше­
ния по вопросам разоружения во всемирном масштабе;" и 2) Нынешний 
пункт 2 постановляющей части изменяется следующим образом: "3. Настоя­
тельно рекомендует, после соответствующих консультаций между всеми 
государствами, учредить постоянный комитет для двоякой цели: 
а) действовать в качестве связующего звена между названными пятью 
ядерными державами и предоставлять им свои добрые услуги по их 
просьбе; и Ь) в случае достижения согласия между этими державами 
предпринять надлежащие шаги для созыва всемирной конференции по разо­
ружению не позднее 1967 года". /•••
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7. На 1379-м заседании 22 ноября Саудовская Аравия представила 
пересмотренный текст поправок проекту резолюции,
согласно которому: 1) включается новый пункт 2 постановляющей части 
в следующей редакции: "2. Призывает основные ядерные державы про­
вести, в качестве прелюдии к созыву всемирной конференции по разору­
жению, неофициальную встречу в течение следующих девяти месяцев в 
любом удобном для них месте для выяснения возможных областей согла­
шения по вопросам разоружения в мировом масштабе"; и 2) а нынешний 
пункт 2 постановляющей части изменяется следующим образом: "3. Настоя- 
тельно рекомендует, после соответствующих консультаций между всеми 
государствами при посредстве Генерального секретаря или самостоя­
тельно путем прямых или косвенных контактов, учредить постоянный 
комитет для троякой цели: а) действовать в качестве связующего 
звена между основными ядерними державами и предоставлять им свои 
добрые услуги по их просьбе; ъ) предпринять надлежащие шаги, в 
случае достижения согласия между этими державами, в целях созыва 
всемирной конференции по разоружению не позднее 1967 года; и 
с) представить двадцать первой сессии Генеральной Ассамблеи доклад 
о результатах этих переговоров".
8. На 1379-м заседании 22 ноября авторы проекта резолюции предста­
вили измененный текст проекта резолюции (A/c.l/L.54o/Rev.l), содержащий 
дополнительный пункт в постановляющей части, согласно которому 
Генеральная Ассамблея настоятельно рекомендует далее информировать 
соответствующим образом все страны о результатах, достигнутых подго­
товительным комитетом, учреждаемым в соответствии с пунктом 2 резо­
люции .
9. На 1381-м заседании 23 ноября было объявлено, что представитель 
Саудовской Аравии не намерен настаивать на голосовании по его поправ­
кам (A/c.l/L.3U4/Rev.l).
10 . На этом же заседании Первый комитет поименным голосованием, 
91 голосом при одном воздержавшемся, причем никто не голосовал против, 
принял проект резолюции (A/c.l/L.5WRev«l)• Голоса распределились 
следующим образом:



A/6119 
Russian
Page U

Голосовали за; Афганистан, Албания, Алтсгр, Аргентина, 
Австралия, Австрия, Бельгия, Боливия, 
Бразилия, Болгария, Бирка, Бурунди, Бело­
русская Советская. Социалистическая Республика, 
Канада, Центральноафриканская Республика, 
Цейлон, Чили, Колумбия, Конго (Браззавиль), 
Конго (Демократическая Республика), Коста- 
Гика, Куба, Кипр, Чехословакия, Дагомея, 
Дания, Эфиопия, Финляндия, Гапа, Греция, 
Гаити, Венгрия, Исландия, Индия, Иран, 
Ирландия, Израиль, Италия, Берег Слоновой 
Кости, Ямайка, Япония, Иордания, Кения, 
Кувейт, Ливан, Либерия, Ливия, Люксембург, 
Малави, Малайзия, Мали, Мальта, Мавритания, 
Мексика, Монголия, Марокко, Непал, Нидерланды, 
Новая Зеландия, Никарагуа, Нигерия, Норвегия, 
Пакистан, Перу, Филиппины, Польша, Порту­
галия, Румыния, Руанда, Саудовская Аравия, 
Южная Африка, Испания, Судан, Швеция, Сирия, 
Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, 
Турция, Украинская Советская Социалистическая 
Республика, Союз Советских Социалистических 
Республик, Объединенная Арабская Республика, 
Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии, Объединенная Республика 
Танзания, Соединенные Штаты Америки, Уругвай, 
Венесуэла, Йемен, Югославия, Замбия.

Голсозали против : Нет.
Воздержались: Франция.

Представитель Уганды заявил в Комитете после голосования,.что если 
бы он присутствовал во время голосования, то он голосовал бы за 
проект резолюции. Представитель Гватемалы заявил в Комитете после
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голосования от имени своей делегации и делегаций Эквадора, Сальва­
дора, Гондураса и Никарагуа, что если бы эти делегации присутствовали 
во время голосования, то они голосовали бы за проект резолюции. 
Представитель Панамы также заявил в Комитет после голосования, что 
если бы он присутствовал во время голосования, то он голосовал бы 
за проект резолюции.

РЕКОМЕНДАЦИЯ ПЕРВОГО КОМИТЕТА

11. Ввиду этого Первый комитет рекомендует Генеральной Ассамблее 
принять следующий проект резолюции:

Вопрос о созыве всемирной конференции, по разоружению

Генеральная Ассамблея, 
учитывая постоянную заинтересованность и ответственность Орга­

низации Объединенных Наций в отношении разрешения проблемы разоружения, 
подтверждая первостепенное значение разоружения для современного 

мира и срочную необходимость достижения этой цели, 
считая настоятельно необходимым предпринять дальнейшие усилия, 

направленные на достижение соглашения о всеобщем и полном разоруже­
нии при эффективном международном контроле в целях обеспечения проч­
ного мира во всем мире, 

исходя из убеждения, что все страны должны содействовать прове­
дению разоружения и сотрудничать в принятии срочных мер с целью 
достижения прогресса в этой области, 

исходя также из убеждения, что всемирная конференция по разору­
жению будет способствовать осуществлению всеобщего и полного разору­
жения, 

1/подтверждая резолюцию, принятую 11 июня 1965 г. Комиссией по 
разоружению,

1. одобряет принятое Второй конференцией неприсоединившихся 
стран, состоявшейся в Каире в 1964 году,предложение о созыве всемирной 
конференции по разоружению, на которую должны быть приглашены все 
страны; /...
1/ ГС /22 4.
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2. настоятельно рекомендует провести необходимые консультации 
со всеми странами с целью учреждения широко представительного под­
готовительного комитета, который примет надлежащие меры по созыву 
всемирной конференции по разоружению не позднее 1967 года;

3* настоятельно рекомендует далее информировать соответствующим 
образом вср страны о результатах, достигнутых подготовительным коми­
тетом, учреждаемым в соответствии с пунктом 2 выше.


